
Passive Sicherheitsabdeckung mit vollständig umschlossenem Nadelschutz

3-Facetten-Schrägschliff
Entwickelt für eine schonende Punktion

Kunststoffkatheter-
schlauch
Entwickelt für eine schonende 
Einführung des Katheterschlauchs

Shuntkatheter

Integriertes Rückschlagventil, das das Auslaufen von Blut vermeidet und
den Anschluss an den Blutschlauch ohne Klemmen ermöglicht

Eine schonende Hämodialysebehandlung mit Kunststoffkatheterschlauch

Innere NadelÄußere Nadel

Sicherheitsclip
Hilft Nadelstichverletzungen und 
Blutkontakt zu vermeiden

Schutzfolie
Entwickelt zum Schutz vor Blutkontakt 
durch kontaminierte Nadeln Sicherheits-

abdeckung

Integriertes Rückschlagventil
Entwickelt zur Unterstützung des manuellen Drucks, vermeidet das Auslaufen 
von Blut und erleichtert die kurzzeitige Unterbrechung der Behandlung

Nabe
Ermöglicht die Kontrolle des Blutrückflusses

Eine Metallnadel*
*Beispielbild
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Doppelter Schutz Schutz vor 
Blutkontakt

Schutz vor 
Nadelstichverletzungen

Integriertes Rückschlagventil:
Entwickelt zur Unterstützung  
des manuellen Drucks, ver- 
meidet das Auslaufen von  
Blut und erleichtert die kurz- 
zeitige Unterbrechung der 
Behandlung

Integriertes Rückschlagventil

Drücker

Passive Sicherheitsabdeckungs- 
Technologie

Rückschlagventil-Technologie

Schutzfolie:	� Entwickelt für einen leichtgängigen Gebrauch und zum 
Schutz vor Blutkontakt durch kontaminierte Nadeln

Sicherheitsclip:	�Hilft Nadelstichverletzungen und Blutkontakt zu 
vermeiden

 Anschließen/Trennen des Blutschlauchs:

1. Punktion 2. Einführen 3. Entfernen

Integriertes Rückschlagventil

Das Rückschlagventil schließt und 
hilft dabei, das Auslaufen von Blut zu 
vermeiden.

Das Rückschlagventil öffnet automatisch 
bei Verbindung mit dem Blutschlauch. 
Achten Sie darauf, dass die Sicherungs-
mutter des Blutschlauchs fest ange-
zogen ist.

Das Rückschlagventil schließt 
automatisch, wenn der Konnektor 
(männlich) des Blutschlauchs 
entfernt wird und hilft dabei, das 
Auslaufen von Blut zu vermeiden.

Vorher

Nachher

Integriertes Rückschlagventil

Drücker

4. ��Passive Sicherheits- 
abdeckung

Nach dem Entfernen  
der inneren Nadel

Während der Verbindung  
mit dem Blutschlauch

Während der kurzzeitigen  
Unterbrechung der Behandlung
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Katalognummer
Katheterdurchmesser

Farbcode Katheterlänge 
(mm)

Anzahl der 
seitlichen Löcher Verpackung

O.D. (mm) / Gauge I.D. (mm) / Gauge
SP402-14 (25) 2.1 / 14G 1.7 / 16G

Hellgrün
25 4

50 St. / Regalbox

1000 St. / Versandkarton
(20 Regalboxen)

SP402-14 (33) 2.1 / 14G 1.7 / 16G 33 4
SP402-15 (25) 1.9 / 15G 1.5 / 17G

Blaugrau
25 4

SP402-15 (33) 1.9 / 15G 1.5 / 17G 33 4
SP402-16 (25) 1.7 / 16G 1.3 / 18G

Weiß
25 4

SP402-16 (33) 1.7 / 16G 1.3 / 18G 33 4
SP402-17 (25) 1.5 / 17G 1.1 / 19G

Rotviolett
25 4

SP402-17 (33) 1.5 / 17G 1.1 / 19G 33 4

Elektronenstrahl-Sterilisation

Ihr Partner in der Dialyse

USmed-Medizinprodukte e.K.
Bunte Berna 31

34123 Kassel
Tel.: +49 561 76686-35
Fax: +49 561 76686-36

Web: www.usmed-medizinprodukte.de




